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Карта Леса Дружбы



Ты сохранишь секрет мой?

Я думаю, что да!

Про лес тебе волшебный

я расскажу тогда.

За дверью в старом дубе

скрывается проход,

Бежим туда скорее –

чудесный лес зовёт!

Десятки приключений

мы там переживём,

В зверятах говорящих

друзей себе найдём!

С любовью,
Голди
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ГЛАВА ПЕРВАЯ

Снежный сюрприз

Лили Харт радостно взвизгнула, 

когда снежок попал лучшей подруге 

в коленку.

— Отличный бросок! —  со смехом 

воскликнула Джесс Форестер. —  Бр-р, 

у меня теперь снег в сапоге!

Полосатая кошечка Феечка весело 

вилась у ног хозяйки. Каждый раз, 
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когда пушистый животик касался хо-

лодного снега, кошечка недовольно 

выгибалась.

Лили руками в тёплых варежках 

ловко скатала ещё один снежок.
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— Ой, смотри! —  ахнула она. —  

Зверушкам тоже хочется поиграть!

Девочки захихикали. Из окон боль-

шого сарая за ними наблюдали любо-

пытные зверьки. Там располагалась 
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ветеринарная клиника родителей Ли-

ли «Лапа помощи». Обычно волье-

ры с больными стояли на улице, но 

на зиму их убирали в тёплый уютный 

сарай.

Миссис Харт выглянула из-за две-

ри сарая.

— Лили! Джесс! —  позвала она. —  

Если наигрались на холоде, приходите 

ко мне веселиться —  будем осматри-

вать пациентов. Феечка, тебя я тоже 

приглашаю, —  добавила она и скры-

лась за дверью.

Подружки души не чаяли в живот-

ных и частенько помогали родителям 

Лили в клинике. Феечка поспешила 

забежать в тёплый сарай, и девоч-

ки собирались уже идти за ней, как 
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вдруг Джесс заметила свежие следы 

на снегу.

— Ой! Интересно, это чьи?

— Похожи на кошачьи, —  ответи-

ла Лили.

— Для Феечки они слишком 

большие, —  задумчиво произнесла 

Джесс. —  Неужели…

Лили и Джесс переглянулись. Они 

подумали об одном и том же.

— Голди! —  хором воскликнули 

подружки.

— Надеюсь, это она, —  сказала 

Лили.

Они обе дружили с волшебной 

кошкой по имени Голди. Голди оби-

тала в Лесу Дружбы —  таинственном 

мире с говорящими животными, ко-

торые жили в очаровательных доми-


